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23 | Eine überraschende Begegnung | Sürpriz bir karşılaşma 
 
Görünüşe göre Harry zaman döngüsünde yalnız değil. Tanımadığı bir kişinin 
bıraktığı şoke edici mesajdan sonra, bu sefer de Harry'nin kahvaltı sofrasına 
gizemli birisi oturur. Sanki o da zaman döngüsüne hapsolmuş gibi bir izlenim 
uyandırır. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

jemanden/etwas ab|holen 
holt ab, holte ab, hat abgeholt 

almak 

das Auge, die Augen göz 

ausverkauft bilet kalmamış; tamamen satılmış 

die Cornflakes (Plural) 
nur Plural 

mısır gevreği 

Darf ich mich setzen? Oturabilir miyim? 

Das geht nicht. Bu olmaz. 

dazu yanında 

dürfen 
darf, durfte 

-ebilmek; bir şeye izni olmak 

eine gute Nachricht iyi bir haber 

ein kluger Kopf zeki biri 

das Fitness-Studio, die Fitness-Studios fitness salonu 

gemeinsam birlikte 
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heute Abend bu akşam 

heute Nachmittag bugün öğleden sonra 

in -a, -e (yönelme) 

intelligent 
intelligenter, am intelligentesten 

zeki 

keine Zeit haben 
hat, hatte, hat gehabt 

hiç zamanı olmamak 

das Kino, die Kinos sinema 

der König, die Könige kral 

die Königin, die Königinnen kraliçe 

der Kunde, die Kunden müşteri 

die Kundin, die Kundinnen müşteri (kadın) 

Der Kunde ist König. Müşteri her zaman haklıdır. 

leider ne yazık ki 

die Literatur 
nur Singular 

edebiyat 

der Mann im Schlafanzug adam pijamalı 

der Milchkaffee, die Milchkaffees (nach 
Zahl: Milchkaffee) 

sütlü kahve 

(mit jemandem) mit|kommen 
kommt mit, kam mit, ist mitgekommen 

birlikte gitmek 

morgen Abend yarın akşam 
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nach -a, -e (yönelme) 

der Quatsch 
nur Singular 

saçma 

Sieh mal! Baksana! 

so bu şekilde; böyle 

So gegen ...? O zaman saat ... gibi? 

der Spinner, die Spinner 
umgangssprachlich 

saçmalayan kişi (erkek) 

die Spinnerin, die Spinnerinnen 
umgangssprachlich 

saçmalayan kişi (kadın) 

das Theater, die Theater tiyatro 

sich treffen 
trifft, traf, hat getroffen 

buluşmak 

üblich 
üblicher, am üblichsten 

alışık 

unter vier Augen özel olarak; baş başa 

viel çok 

wann ne zaman 

Warum nicht? Neden olmasın? 

Wie Sie meinen. Nasıl isterseniz. 

Wir haben viel gemeinsam. Çok ortak yönümüz var. 
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